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1 O tomto dokumentu

1.1 Ukol dokumentu

Tento Navod k obsluze obsahuje viechny informace, které jsou potfebné v riznych fazich
Zivotniho cyklu pfistroje: od identifikace vyrobku, vstupni pfejimky a uskladnéni po
instalaci, pfipojeni, provoz a uvedeni do provozu pres feSeni zavad a likvidaci.

1.2 Pouzité symboly

1.2.1  Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A\ VAROVANi
Tento symbol upozoriiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek vdZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI{
Tento symbol upozoriiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol upozoriiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, miZe dojit k poSkozeni vyrobku nebo néceho v jeho blizkosti.

1.2.2  Elektrické symboly

Symbol Vyznam

Stejnosmérny proud

~ Stfidavy proud

— Stejnosmérny proud a stfidavy proud
=~ ) y p vy p
1 Zemnéni

Zemnici svorka, kterd je s ohledem na bezpec¢nost pracovnika obsluhy pfipojena na
zemnici systém.

Ochranné zemnéni (PE)
Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pfed provedenim jakéhokoli dalsiho
pfipojeni.

®

Zemnici svorky jsou umisténé uvnitr a vné pristroje:
= Vnitfni zemnici svorka: Ochranné uzemnéni je pfipojeno k sitovému napéjeni.
= Vnéjsi zemnici svorka: Pristroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

1.2.3  Symboly v zobrazeni

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,. Cisla pozic 1,02,3.. Rada krokt
AB,C,... Pohledy A-A,B-B,C-C, ... |Rezy
A Nebezpec¢nd oblast A Bfezpeény prostor (bez nebezpeci
vybuchu)
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1.2.4  Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam

Povoleno

Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Upfednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.

Zakazano
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.

Tip
Nabizi dopliiujici informace.

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

vEeE D= @ e

Poznémka nebo jednotlivy krok, které je tieba dodrzovat

Rada krok

=
=
w

Vysledek urcitého kroku

IR

Népovéda v pfipadé problému

O Vizuélni inspekce

1.2.5 Dokumentace

ﬂ Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového
Stitku.
s Aplikace Endress+Hauser Operations: Zadejte vyrobni ¢islo ze Stitku nebo naskenujte
kéd matice na Stitku.

Nasledujici typy dokumentd jsou k dispozici v ¢asti Ke staZeni na webu Endress+Hauser
(www.endress.com/downloads) v zavislosti na verzi pfistroje:

Typ dokumentu Ucel a obsah dokumentu

Technické informace (TI) Pomoc pfi planovani pro vas pristroj
Dokument obsahuje veskeré technické udaje o pfistroji a poskytuje
prehled pfislusenstvi a dalSich vyrobkd, které lze k pfistroji objednat.

Stru¢ny navod k obsluze (KA) Privodce, ktery vas rychle provede postupem k ziskani 1. méfené
hodnoty

Struény néavod k obsluze obsahuje vSechny podstatné informace od
vstupni ptejimky az po prvni uvedeni do provozu.

Navod k obsluze (BA) Vas referenéni dokument

Navod k obsluze obsahuje v8echny informace, které jsou vyZadovany

v riznych fazich Zivotniho cyklu pfistroje: od identifikace produktu,
pfichoziho prevzeti a skladovani pfes montéz, pfipojeni, provoz a uvedeni
do provozu az po fesSeni zdvad, udrzbu a likvidaci.

Popis parametrt pfistroje (GP) Reference pro vaSe parametry

Dokument poskytuje podrobné vysvétleni kazdého jednotlivého
parametru. Tento popis je uréen tém, ktefi pracuji s danym piistrojem
v priibéhu celé jeho Zivotnosti a provadéji specifickd nastaveni.

4 Endress+Hauser
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Typ dokumentu Ucel a obsah dokumentu

Bezpecnostni pokyny (XA) V zavislosti na schvéleni jsou k pristroji dodéavany také bezpecnostni
pokyny pro elektrickd zatizeni v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu. Tyto
jsou nedilnou soucasti navodu k obsluze.

E] Typovy Stitek uvadi, které bezpecénostni pokyny (XA) se vztahuji na
piistroj.

Dopliikova dokumentace zavisla na | Vzdy pfisné dodrzujte pokyny v piislusné doplitkové dokumentaci.

pristroji (SD/FY) Doplrikové dokumentace je nedilnou soucasti dokumentace pfistroje.

1.2.6  Registrované ochranné znamky

FOUNDATION™ Fieldbus
Ochrannd znamka Cekajici na registraci ve vlastnictvi skupiny FieldComm, Austin, Texas,
USA

HART®
Registrovana obchodni znacka FieldComm Group, Austin, Texas, USA

PROFIBUS®

PROFIBUS a souvisejici ochranné zndmky (The Association Trademark, The Technology
Trademarks, Certification Trademark a Certified by PI Trademark) jsou registrované
ochranné zndmky organizace PROFIBUS User Organization e.V. (Profibus User
Organization), Karlsruhe — Némecko

2 Zakladni bezpecnostni poZadavky

DodrZujte zvlastni bezpecnostni opatfeni a pokyny a postupy uvedené v tomto dokumentu,
abyste zajistili bezpecnost obsluhy. Bezpe¢nostni piktogramy a symboly se pouZivaji

k oznaceni informaci relevantnich z hlediska bezpeénosti. Pfed provedenim jakékoli
operace, kterd je prislusné oznacena, dodrZujte bezpe¢nostni pokyny. Neni poskytovana
7adna vyslovna ani implicitni zaruka ohledné vykonu. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmeénit
provedeni nebo specifikace pfistroje bez pfedchoziho upozornéni za u¢elem jeho vylep3eni.

2.1 Pozadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvadéni do provozu, diagnostiku a udrzbu musi spliiovat

néasledujici poZadavky:

» VysSkoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a kol
odpovidajici vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obeznédmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahéajenim préce si prectete pokyny uvedené v navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrZujte zakladni podminky.

v

Pracovnici obsluhy musi spliiovat nasledujici poZadavky:

» Musi byt pouceni a povéfeni podle poZadavkd pro dany ukol vlastnikem/
provozovatelem zgvodu.

» Musi dodrZovat pokyny v tomto navodu.

2.2 Urcené pouziti

Ptistroj je uréen k méfeni teplotniho profilu uvnitf reaktoru, nddoby nebo potrubi pomoci
RTD nebo termoclankovych technologii.

Vyrobce nerudi za Skody zplisobené nespravnym nebo jinym neZ zamyslenym pouZitim.
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Pristroj byl navrZen nasledovné:

Podminka Popis

Vnitini tlak Konstrukce spoju, zavitovych pfipojeni a tésnicich prvku byla realizovana jako
funkce maximélniho pracovniho tlaku uvnitf reaktoru.

Provozni teplota Pouzité materialy byly zvoleny v souladu s provoznimi a konstrukénimi
minimalnimi a maximalnimi teplotami. Byla zohlednéna teplotni rozpinavost,
aby se zamezilo vnitfnim pnutim a byla zaruc¢ena fddnd integrace mezi
pristrojem a provozem. Pfi upeviiovani termojimky pfistroje k vnitfrnimu
pfisluSenstvi budte obzvlasté opatrni.

Procesni tekutiny Volba rozmért a predevsim materialu minimalizuje nasledujici znamky
opotfebeni:

= povrchova a lokélni koroze

= abraze a opotfebeni

= korozni jevy v disledku nekontrolovanych a nepfedvidatelnych chemickych
reakci

Je nezbytna specificka analyza tekutin pro disledné zaru¢eni maximalni
provozni Zivotnosti pfistroje prostfednictvim spravného vybéru materiald.

Unava materialu Nejsou zahrnuta cyklické zatiZeni béhem provozu.

Vibrace Snimaci prvky mohou byt vystaveny vibracim v diisledku vysokych délek
ponoru. Tyto vibrace lze minimalizovat sprévnym vedenim termojimky

v pfistroji (jejim pfipevnénim k vnitfnim upevnénim pomoci pfisluenstvi, jako
jsou spony nebo niply). ProdlouZeni krcku je navrzeno tak, aby odolalo
vibra¢nimu zatiZeni a chrénilo tak propojovaci skfiriku pred cyklickym
zatiZzenim. Tim se zabrani uvolnéni Sroubovanych soucasti.

Mechanické zatiZeni Je zaruceno, Ze maximalni zatiZeni méficiho pfistroje vynasobené
bezpecnostnim faktorem zistane trvale pod zatiZenim na mezi pritaznosti
materidlu za jakychkoliv pracovnich podminek procesu.

Okolni podminky Propojovaci skiifika (s hlavicovymi pfevodniky a bez nich), kabely, kabelové
prichodky a dal§i armatury byly zvoleny pro provoz v ramci ptipustného
rozsahu okolnich teplot.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pro praci na pfistroji a s pfistrojem:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné prostfedky podle federdlnich/narodnich
predpisi.

2.4 Bezpecnost provozu

Poskozeni pfistroje!
» Piistroj provozujte pouze v fadném technickém a bezporuchovém stavu.
» Za bezporuchovy provoz ptistroje odpovida provozovatel.

Upravy pfistroje

Svévolné upravy pristroje nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym nebezpe¢im!
» Pokud bude pfesto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u vyrobce.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpeénosti a spolehlivosti:

» Opravy na piistroji provadéjte pouze tehdy, jsou-li vyslovné povoleny.

» Dodrzujte federalni/narodni predpisy tykajici se opravy elektrického pfistroje.
» PouZivejte pouze originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi.

6 Endress+Hauser
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2.5 Bezpecnost vyrobku

Tento nejmodernéjsi ptistroj byl vyroben a otestovan s ohledem na nejmodernéjsi provozni
bezpecnostni normy a podle osvédcéené technické praxe. Opustil tovarnu ve stavu, ve
kterém je bezpe¢ny pro provoz.

Spliiuje vSeobecné bezpecénostni normy a ptislusné zakonné pozadavky. Spliiuje také
smérnice EU uvedené v prohléSeni o shodé EU specifickém pro dany pfistroj. Vyrobce
potvrzuje tuto skuteénost opatfenim pfistroje znackou CE.

3 Popis vyrobku

3.1 Architektura vybaveni

Pfistroj je jednim z fady moduldrnich produktd pro méfeni vice teplot. Konstrukce
umoZiuje vyménu jednotlivych subarmatur a komponentt, coZ usnadiiuje udrZzbu a spravu
nahradnich dilt.

Zarizeni se sklada z nasledujicich subarmatur:

= Vlozka: SloZena z jednotlivych, kovem oplasténych méficich prvkid (termoclanky nebo
termistory) chranénych primérni termojimkou pfivafenou k procesnimu pfipojeni.
Individudlni trubice nebo termojimky navic umoziuji vyménu vloZek za provoznich
podminek. V tomto pripadé lze vlozky povaZovat za jednotlivé ndhradni dily a objednavat
je prostfednictvim standardnich produktovych struktur (iTHERM CableLine TSC310 nebo
iTHERM CableLine TST310) nebo jako speciédlni vlozky. Pro konkrétni strukturu vyrobku
kontaktujte vyrobce.

= Procesni pripojeni: Predstavovano prirubou podle normy ASME nebo EN. Procesni
pfipojeni je vybaveno tlakovym portem a muiZe byt dodano s oky pro zvedani pfistroje.

= Hlavice: Obsahuje propojovaci sktifiku s pfislusnymi komponenty, jako jsou kabelové
prichodky, vypoustéci ventily, zemnici Srouby, svorky, hlavicové prevodniky atd.

= Nosny systém: NavrZen pro podepreni propojovaci skfitiky pomoci otocného kloubu.

= Dalsi pfisluSenstvi: Lze objednat pro jakoukoli konfiguraci a doporucuje se v pfipadé
konfigurace s vyménitelnymi vlozkami. Zahrnuji tlakové méfici senzory, rozdélovace,
ventily a konektory.

» Primarni termojimka: Je pfimo ptivafend k procesnimu pfipojeni a konstruovana tak,
aby zarucovala vysoky stupent mechanické ochrany a odolnosti vii¢i korozi.

= Diagnosticka komora: Tato podsestava se sklada z uzavieného krytu, ktery zarucuje
kontinualni monitoring stavil pfistroje béhem jeho provozni Zivotnosti a bezpecéné
utésnéni proti unikim média. Komora ma vestavéné piipojky pro pfislusenstvi (jako
napfiklad ventily, ventilové bloky). K dispozici je Siroka $kala piisluSenstvi pro ziskani
nejvyssi irovné systémovych informaci (tlak, teplota, sloZzeni tekutin a dalsi krok
udrzby).
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Systém méfi teplotni profil podél linie v procesnim prostfedi. Je rovnéZ mozné ziskat
trojrozmeérny teplotni profil instalaci vice neZ jednoho teploméru (bud' horizontalné,

vertikalné, nebo Sikmo).

Konstrukce

—6b

—6a

A0036465

A0036466

Endress+Hauser
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Popis, dostupné volitelné moznosti a materialy

1: Hlavice
la: s pfimou montazi
1b: oddélena

PriSroubovana nebo v zavésech upevnéna propojovaci skrifika pro
elektrickd pfipojeni. Obsahuje pfislusné komponenty, jako napiiklad
elektrické svorky, pfevodniky a kabelové vyvodky.

= 316/316L

= slitiny hliniku

= dalSi materialy na vyzadani

2: Podpérny systém

Otoény podpérny kloub pro nastaveni orientace propojovaci skfiiky.

Material:
316/316L

3: Primarni termojimka

Primarni termojimka je vyrobena z trubice s vypocitanou a zvolenou
tloustkou v souladu s referen¢nimi mezinarodnimi normami. Je
urcena k ochrané senzord pfed nepfiznivymi procesnimi podminkami,
jako naptiklad dynamickymi a statickymi zatiZenimi a korozi.

= 316/316L
= 321

= 304/304L
= 310L

4: Procesni pfipojeni, pfiruba v souladu
s normami ASME, nebo EN

Pfiruba podle mezinarodnich norem nebo pfiruba podle specifikace
zdkaznika pro splnéni specifickych procesnich pozadavk.

= 316 +316L

= 304

= 310

= 321

= daldi materidly na vyZzadani

5: Vlozka

Mineralnim materidlem izolované, uzemnéné a neuzemnéné
termoclanky nebo odporové teploméry (navinuty drat Pt100).
Podrobnosti naleznete v tabulce s informacemi ohledné objedndvani.

6: Konstrukce hrotu vlozky termickych
kontaktd senzoru
6a: pro termojimky

Existuji jimky s uzavfenymi konci, které zajistuji drzeni senzort ve

spravné méfici poloze v primarni termojimce. Konce téchto

termojimek mohou byt navrZeny takto:

= piivafenymi disky termickych blok pro zajisténi optimalniho
pfenosu tepla pfes sténu primarni termojimky a teplotni senzory.
Senzory jsou vyménné;

= jednotlivymi termickymi bloky pfitisknutymi proti vnitfni sténé pro
zajisténi optimalniho pfenosu tepla mezi primérni termojimkou
a vyménnym méficim hrotem;

= primym hrotem.

Podrobnosti naleznete v tabulce s informacemi ohledné objednavani.

6b: pro potrubi

Existuji potrubi s uzavienymi konci, které zajituji drZeni senzort ve

spravné méfici poloze v primdrni termojimce. Konce téchto potrubi

mohou byt navrZeny takto:

= bimetalové prouzky, které pfitlacuji senzor k vnitfni sténé hlavni
termojimky. Tento kontakt mé za nasledek kratsi dobu odezvy.
Senzory nejsou vymeénitelné;

= zakfiveny hrot.

7: Svornik s okem

Zvedaci zafizeni pro snadnou manipulaci béhem instala¢ni faze.
SS316

8: ProdluZovaci kabely

Pro elektricka pfipojeni mezi vloZkami a propojovacimi skrifikami:
= stinéné PVC

= stinény FEP

= nestinény PVC, s volné vedenymi vodici

9: Pfipojka tlakoméru (zavitové
pfipojeni)

Pomocné pripojky a Sroubeni pro snimdni tlaku.

10: Ochranné prvky

10a: systém kabelovodu (v piipadé
oddélené hlavice)

10b: kryt prodluZovacich kabeld

Kabelovod: vyroben z pruZzného polyamidu pro propojeni mezi horni
stranou diagnostické komory a oddélenou propojovaci skfinkou.
Kryt prodluzovacich kabell: vyrobeny z tvarované desky z nerezové
oceli upevnéné k ramu propojovaci sktifky za uéelem ochrany
kabelovych spojti.




Prichozi pfijeti a identifikace vyrobku ITHERM MultiSens Linear TMS12

Popis, dostupné volitelné moznosti a materialy

11: Sviraci Sroubeni Vysoce vykonné manZety pro zajiSténi tésnosti mezi horni ¢asti
diagnostické komory a vnéjs§im prostfedim. Ideédlni pro Sirokou $kélu
médif a naroéné podminky s vysokymi teplotami a tlaky.

12: Diagnostickd komora Diagnosticka komora pro detekci unikd a bezpeéné zapouzdieni viici
12a: zdkladni komora okoli. Monitoring chovani systému diky pribézné detekei tlaku
12b: pokro¢ild komora obsaZenych médii.

Z&kladni konfigurace: nevyménitelné vlozky. ProdluZovaci kabely
vymeénitelné v pfipadé nahodnych poskozeni (vyménou tycky vliozky).
Pokrocila sestava: s moZnosti kompletni vymény vlozky.

4 Prichozi pfijeti a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
Po obdrZeni dodéavky:

1. Zkontrolujte obal, zda neni poSkozeny.

“~ Nahlaste veskerd poskozeni okamzité vyrobci.
Neinstalujte poSkozené soucasti.

2. Zkontrolujte rozsah dodavky pomoci dodaciho listu.
Porovnejte idaje na typovém Stitku se specifikacemi objednavky na dodacim listu.

4. Zkontrolujte technickou dokumentaci a vSechny dalsi potfebné dokumenty,
napf. certifikaty, abyste se ujistili, Ze jsou uplné.

ﬂ Pokud nékterd z podminek neni splnéna, kontaktujte vyrobce.

4.2 Identifikace vyrobku

Piistroj 1ze identifikovat nasledujicimi zptsoby:

» Udaje na typovém stitku

= Zadejte sériové €islo z typového Stitku v ProhliZeci pristroje
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se vSechna data tykajici se pfistroje a pfehled
technické dokumentace dodavané s pristrojem.

= Zadejte vyrobni ¢islo z vyrobniho §titku do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte 2D maticovy kéd (QR kod) na vyrobnim §titku prostfednictvim aplikace
Endress+Hauser Operations App: Zobrazi se veSkeré informace o pfistroji a prehled
technické dokumentace naleZejici k pfistroji.

4.2.1  Typovy Stitek
Mate spravny pristroj?

Typovy Stitek vam poskytuje nésledujici informace o zafizeni:

= Oznaceni pristroje, udaje o vyrobci

= Objednaci kod

= Rozsifeny objednaci kod

= Sériové Cislo

= Nazev oznaceni (tagu) (volitelné)

= Technické hodnoty, napf. napéjeci napéti, spotfeba proudu, okolni teplota, udaje
specifické pro komunikaci (volitelné)

= Stupen kryti

= Schvaleni se symboly

= Odkaz na bezpecnostni pokyny (XA) (volitelné)

10 Endress+Hauser
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» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednavkou.

4.2.2  Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresa vyrobce: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang nebo www.endress.com
4.3 Skladovani a preprava

Propojovaci skrinka

S hlavicovym ptevodnikem -40...+95°C (-40 ... +203 °F)

S pfevodnikem na lidtu DIN -40 ...+95°C (-40 ... +203 °F)

431 Vlhkost

Kondenzace podle [EC 60068-2-33:
= Hlavicovy prevodnik: povolena
s Prevodnik na liStu DIN: nepovolena

Maximalni relativni vlhkost: 95 % podle IEC 60068-2-30

Pfistroj pfed uskladnénim a pfepravou zabalte takovym zpiisobem, aby byl spolehlivé
chranén pred narazy a vnéjsimi vlivy. Originalni obal nabizi nejlepsi ochranu.

Béhem skladovani se vyhnéte nasledujicim vlivim prosttedi:
» pfimé slunecni svétlo

= blizkost pfedméti s vysokou teplotou

= mechanické vibrace

® agresivni média

4.4 Certifikaty a schvaleni

Aktualni certifikaty a schvaleni pro produkt jsou k dispozici na adrese www.endress.com
na prislusné strance produktu:

1. Vyberte produkt pomoci filtri a vyhleddvaciho pole.
2. Oteviete stranku produktu.

3. Vyberte Stahovani.

5 Instalace
5.1 PoZadavky na instalaci
A VAROVANI

NedodrzZeni instala¢nich krokti muze vést k imrti nebo vaZznému zranéni!
» Zajistéte, aby pristroj instaloval pouze prislusné kvalifikovany personal.

Endress+Hauser 11
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A VAROVANI

Vybuchy mohou mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

» Pred pfipojenim jakychkoli daldich elektrickych a elektronickych pfistroji ve vybusném
prostredi se ujistéte, Ze pristroje ve smycce jsou instalovany v souladu s postupy jiskrové
bezpecného nebo nejiskfivého zapojeni.

» Ovéfte, zda provozni prostfedi pfevodnikll odpovida pfislusné certifikaci pro prostfedi
s nebezpec¢im vybuchu.

» Utdhnéte vSechny kryty a zavitové soucasti tak, aby splriovaly pozadavky na ochranu
proti vybuchu.

A VAROVANI

Uniky v procesu mohou vést k imrti nebo vaZznému zranéni.
» Pfed pouZitim tlaku nainstalujte a utdhnéte armatury.
» Béhem provozu nepovolujte zavitové ¢asti.

Dodateéna zatiZeni a vibrace od ostatnich soucasti provozu mohou ovlivnit provoz

snimacich prvka.

» Piiinstalaci méficiho systému se vyvarujte zejména tfeni a vzniku jisker.

» Dodate¢né zatiZeni nebo vnéj$i momenty ptsobici na systém zptisobené pfipojenim
k jinému systému, které nejsou uvedeny v instalacnim planu, nejsou povoleny.

» Piistroj neni vhodny pro instalaci v mistech, kde doché&zi k vibracim. Jakékoli vysledné
zatiZeni mtZe poskodit tésnéni spojlt a tim ovlivnit funkci snimacich prvkda.

» Informace o okolnich podminkach naleznete v technickych udajich.

» Stavajici vnitfni pfisluSenstvi nddoby pouZivejte pouze tehdy, kdyZ na Spicku primérni
termojimky ptisobi vnéjsi zatiZeni. Vnéjsi zatiZeni zahrnuje jakékoli zatiZeni, které by
mohlo deformovat nebo naméhat pfistroj, a zejména svary.

» Koncovy uZivatel je zodpovédny za kontrolu, zda bylo nainstalovano vhodné vybaveni.
Neptekracujte povolené mezni hodnoty pfistroje.

5.2 Montaz pristroje

5.2.1 Postup instalace
1. Piiinstalaci pfistroje zkontrolujte vnitfek nadoby.
2. Pro usnadnéni vkladani zkontrolujte, zda nejsou v pristroji néjaké prekazky.

3. Prfiinstalaci méficiho systému se vyvarujte zejména tfeni a vzniku jisker.

AD036480

Zkontrolujte, zda jsou tésnici plochy na pfirubach ¢isté. Mezi hrdlo pfiruby a pfirubu
piistroje vloZte tésnici krouzek.

2. Posunte pfistroj smérem k hrdlu. VloZte hlavni termojimku do hrdla. Ujistéte se, Ze
nedochazi k deformaci.

Endress+Hauser
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3.
Caste¢né zasunite srouby do vyvrtanych otvori na prirubé a lehce je utdhnéte
maticemi. Mirné utdhnéte maticemi. PouZijte k tomu vhodny kli¢, ale jesté zcela
nedotahujte.

4,

AD036700

Nyni Srouby zcela zasurite do vyvrtanych otvord v pfirubé. Utdhnéte je kfiZzem pomoci
vhodného nastroje (tj. kontrolovanym utaZenim v souladu s platnymi normami).

5. 'V pripadé potfeby upravte vyrovnani propojovaci skfifiky. K tomu povolte Srouby
s drazkovanou hlavou a uvedte oto¢ny kloub do poZadované polohy. Znovu utdhnéte
upevnovaci Srouby.

%
[
V di=%

A0028375

Pfi elektrickém pfipojovani systému postupuijte tak, Ze nejprve oteviete kryt

propojovaci skfiniky a poté provedete prodluZovaci nebo kompenzacni kabely

prisludnymi kabelovymi vyvodkami v propojovaci skfirice.

Utdhnéte kabelové vyvodky na propojovaci skfince.

Pripojte kabely k spojovacim svorkdm nebo teplotnim pfevodnikim propojovaci

skrinky. Postupujte podle pfiloZenych pokynd pro zapojeni. Jediné tak zajistite, Ze

spravna ¢isla TAG kabelll jsou pfipojena k spravnym ¢islim TAG pfipojovacich svorek.
9. Zavfete kryt. Tésnéni umistéte spravné, aby nedoslo k sniZzeni stupné kryti (IP).

Umistéte vypoustéci ventil do spravné polohy (pro kontrolu kondenzace).
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Po instalaci proved'te nékolik jednoduchych test nainstalovaného termometrického

systému.

» Zkontrolujte utaZeni zavitovych spoji.

» Pokud je néktera ¢ast uvolnénd, utdhnéte ji spravnym utahovacim momentem.

» Zkontrolujte, zda bylo zapojeni provedeno spravné. Otestujte elektrickou vodivost
termoclankd (zahfatim mista méfeni termoclanku). Ujistéte se, Ze nedochéazi ke
zkratim.

5.3 Kontrola po provedeni instalace

Pred uvedenim méticiho systému do provozu se presvédcte, Ze byly provedeny viechny
zdvérecné kontroly:

Stav pfistroje a specifikace

Je zatizeni neposkozené (vizualni kontrola)? ]

Odpovidaji okolni podminky specifikaci pfistroje?
Priklad: O
= teplota okoli

= vhodné podminky

Jsou soucdasti se zavity bez deformaci? m]

O

Jsou tésnéni neporusena a bez trvalé deformace?

Instalace

Je pfistroj orientovan s osou hrdla?

Jsou dosedaci plochy pro tésnéni na pfirubéch ¢isté?

Jsou priruba a jeji protipfiruba spravné seSroubované?

0O|oc|lo o

Je termojimka bez deformaci?

Jsou Srouby zcela vloZené do otvort pfiruby? Dbejte na to, aby pfiruba byla diikladné upevnéna
k hrdlu.

O

Je primarni termojimka fadné uchycena k vnitfnim instalacim (pokud je to relevantni)?

Jsou kabelové priichodky na prodluzovacich kabelech utazené?

Jsou prodluZovaci kabely pfipojené k svorkdm propojovaci skfinky?

0O/olo|o

Jsou ochranné prvky prodluZovacich kabell (pokud byly objednany) fadné sestavené a uzaviené?

6 Elektrické vedeni

A\ UPOZORNENI

Vybuchy mohou mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni. Informace o pfipojeni
pristroje v nebezpeénych prostorech naleznete v samostatné dokumentaci k Ex.
V pfipadé jakychkoli dotazii kontaktujte pfislu$ného vyrobce.

» NedodrZeni miZe vést k zniceni elektronickych soucastek.

» Neinstalujte ani nezapojujte pfistroj, pokud je pfipojen k provoznimu napéti.

Zapojeni s pfevodnikem naleznete v technické dokumentaci k pfislusnému
prevodniku.
Pii pfipojovani piistroje postupujte nasledovné:
1. Otevfete vicko krytu propojovaci skfifky.
2. Oteviete kabelové vyvodky na bocich propojovaci skfifiky.
3. Protahnéte kabely otvorem v kabelovych vyvodkach.

Endress+Hauser
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4. Pripojte kabely podle znazornéni; viz kapitola 1.2.

5. Po dokonceni zapojeni utdhnéte Sroubové svorky. Znovu utdhnéte kabelové vyvodky.
Zavrete kryt skfiné.

Pristroj je zapojeny.

Pfed uvedenim do provozu si prectéte kontrolni seznam v ¢asti ,Kontrola po
pripojeni, abyste pfedesli chybdm v pfipojeni.

6.1 Rychly priivodce pfipojenim

OZNAMENI

Poskozeni nebo naruseni funkce elektronickych soucasti v diisledku elektrostatického

vyboje.

» Chrante svorky pred elektrostatickymi vyboji vhodnymi opatfenimi.
Pti pfimém zapojeni termoclanku a odporovych teplomérd pouZijte prodluZovaci nebo
kompenzacni kabel, abyste zabranili nespravnym naméfenym hodnotdm. Je nutné
dodrZet polaritu uvedenou na pfislusné svorkovnici a ve schématu zapojeni.

Vyrobce pfistroje neni zodpovédny za planovani ani instalaci pfipojovacich kabell
sbérnice. Vyrobce proto nemuZe nést odpovédnost za moZné Skody zptsobené
vybérem materialll, které nejsou vhodné pro dané pouZiti, nebo chybnou instalaci.

6.1.1 Schémata zapojeni

Typ pripojeni senzoru RTD

A0045453

®

1 Namontovand pripojovaci svorkovnice (bez prevodniku)

Ttivodicovd, jednoduchd
2x trivodicovd, jednoduchd
Ctyivodicovd, jednoduchd

W N =

15
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RD
RD
WH

WH

A0045464

Hlavicovy prevodnik iTEMP TMT7x nebo iTEMP TMT31 (jednoduchy vstup)

®
N

Senzorovy vstup, RTD a Q, ¢tyi-, tfi- a dvouvodicovy
Napdjeni nebo pripojent sbérnice
Pripojeni displeje / CDI rozhrani

w N =

A0045466

3 Hlavicovy prevodnik iTEMP TMT8x (dudlni senzorovy vstup)

®

Senzorovy vstup 1, RTD: Ctyr- a tfivodicovy
Senzorovy vstup 2, RTD: tfivodicovy
Napdjeni nebo pfipojent shérnice
Pripojeni displeje

W N =

Namontovany pfevodnik do provozu: Vybaven S§roubovymi svorkami

A0045732
4 {TEMP TMT162 (dvojity vstup)

1 Senzorovy vstup 1, RTD: tfi- a étyfvodicovy
2 Senzorovy vstup 2, RTD: tifvodicovy
3 Napdjeni, provozni prevodnik a analogovy vystup 4 ... 20 mA nebo pfipojeni fieldbus

16 Endress+Hauser
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A0045733

®

5 {TEMP TMT142B (jednoduchy vstup)

Vstup senzoru RTD

Napdjeni, provozni pfevodnik a analogovy vystup 4 ... 20 mA, signdl HART®
Dvouvodicové

Trivodicové

Ctyivodicové

Vi W N =

Typ pfipojeni senzoru termoclanku (TC)

A0012700

6 Namontovand pfipojovact svorkovnice (bez prevodniku)

Endress+Hauser 17
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Hlavicovy pfevodnik iTEMP TMT8x (dvojity vstup senzoru)

Vstup senzoru 1

Vstup senzoru 2

Sbérnicovd komunikace a napdjeni
Pripojeni displeje

W N =

AD045474

TMT31 (jednoduchy vstup) »)

Hlavicovy pievodnik iTEMP TMT7x nebo iTEMP

Namontovany provozni prevodnik iTEMP TMT162
nebo iTEMP TMT142B

1 Vstup senzoru TC, mV
Napdjent, pripojeni na sbérnici
3 Pfipojeni displeje / CDI rozhrani

[\

A0045353 2 1

AD045636

1 Vstup senzoru 1

2 Vstup senzoru 2 (ne iTEMP TMT142B)

3 Napdjeci napéti pro provozni pievodnik a analogovy
vystup 4 az 20 mA nebo sbérnicovou komunikaci

1) Je vybaven pruZinovymi svorkami, pokud nejsou vyslovné vybréany Sroubové svorky nebo je nainstalovan

dvojity senzor.

Barvy vodict termoclanku

Odpovidajici IEC 60584 Odpovidajici ASTM E230

= TypJ: Cerna (+), bila () = Typ]J: bila (+), Cervena (-)

= Typ K: zelena (+), bila (-) = Typ K: Zluta (+), Cervena (-)

= Typ N: rtizova (+), bila (-) = Typ N: oranZova (+), Cervena (—)
= Typ T: hnéda (+), bila (-) = Typ T: modra (+), ¢ervena (-)

6.2 Pripojeni kabelli senzoru

Kazdy senzor je oznacen vlastnim ¢islem §titku (TAG). Ve standardni konfiguraci jsou
vSechny kabely jiZ ptipojeny k instalovanym pfevodnikiim nebo svorkam.

18
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termocldnkovymi senzory ve vloZce & 1.

A0033288

Primé pripojeni na namontovanou svorkovnici. Priklad interniho oznadeni vodi¢ii senzorti se dvéma

Zapojeni se provadi postupné. Vstupni kandly pfevodniku ¢. 1 se pfipojuji ke kabelim
vloZky, pocinaje vloZzkou €. 1. Pfevodnik ¢. 2 se pouZiva aZ po pfipojeni vSech kanall

prevodniku €. 1.

Kabely kazdé vlozky jsou ¢islovany postupné, pocinaje 1. Pokud jsou pouZity dva senzory, je
interni identifikace opatrena dalSi pfiponou pro rozliSeni mezi témito dvéma senzory -
napfiklad 1A a 1B pro dva senzory ve stejné vlozce nebo méricim bodeé 1.

2(

N

15 1
o
N
|
4 i

8
termoéldnky

A0033289

Namontovany a zapojeny hlavicovy prevodnik. Priklad vnitiniho oznaceni pro kabely senzorti se dvéma

Typ senzoru

Typ prevodniku

Pravidlo pfipojeni vodic¢i

1x odporovy nebo
termoclankovy senzor

= Jednoduchy vstup (jeden kanal)

= Dualni vstup (dva kanély)

= Vicekanalovy vstup (dvanact
kanald)

= Jeden pfevodnik na jednu vloZku

= Jeden pfevodnik pro dvé vlozky

= Jeden vicekanalovy pfevodnik pro osm
vlozek

2x odporovy nebo
termoclankovy senzor

= Jednoduchy vstup (jeden kanal)
= Dudlni vstup (dva kanaly)
Vicekanalovy vstup (dvanact
kanall)

= Neni k dispozici, zapojeni je vynechdno
= Jeden prevodnik na jednu vlozku
= Jeden vicekanélovy pfevodnik pro ¢tyfi

vloZky

6.3

Pfipojeni napajeni a signalovych kabelt

ﬂ Vezméte do uvahy koncepci celkového uzemnéni provozu.
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Specifikace kabelu
= Svorky pro pfipojeni signélového kabelu (1+ a 2—) jsou chrdnény proti pfepoélovani.
= Pro komunikaci sbérnice Fieldbus pouZijte stinény kabel.
= Priifez vodice:
= Max. 2,5 mm?2 (14 AWG) pro roubové svorky
= Max. 1,5 mm? (16 AWG) pro pruzinové svorky

A0033290

9 Pripojenti signdlového kabelu a napdjent k nainstalovanému prevodniku
1 Externi zemnici svorka

2 Svorky pro signdlovy kabel a napdjent

3 Interni zemnici svorka

4  Stinény signdlni kabel pro pfipojeni k sbérnici Fieldbus

6.4 Stinéni a uzemnéni

ﬂ Konkrétni informace o elektrickém stinéni a uzemnéni kabelaZe pfevodniku naleznete
v technické dokumentaci k pfislusSnému pfevodniku.

Béhem instalace dodrZujte narodni poZadavky na instalaci a prislusné smeérnice.

V situacich, kdy jsou mezi jednotlivymi zemnicimi body velké rozdily potenciélu, je

k referencni zemi pripojen pfimo pouze jeden bod stinéni. V soustavach bez ochranného
pospojovani musi byt proto stinéni kabelt sbérnicovych systémi uzemnéno pouze na jedné
strané, napriklad na napajeci jednotce nebo na bezpec¢nostnich oddélovacich bariérach.

Pokud je stinéni kabelu uzemnéno na vice nez jednom bodu v soustavé bez

ochranného pospojovani, mohou vznikat vyrovnavaci proudy napajecich frekvenci,

které mohou poskodit signalovy kabel nebo maji zavazny vliv na pfenos signalu.

» V takovych pripadech musi byt stinéni signalniho kabelu uzemnéno pouze na jednom
konci. Nesmi byt pfipojen k uzemiiovaci svorce pouzdra (svorkova hlavice, pouzdro do
provozu). Zaizolujte stinéni, jeZ neni pfipojeno.

6.5 Zajisténi stupné kryti

Pristroj spliiuje veskeré poZadavky v souladu se stupném kryti uvedenym na typovém

Stitku. Aby bylo zaruceno, Ze stupeni kryti IP 67 bude zachovén i nasledné po instalaci do

provozu nebo po servisnich zasazich, je nezbytné dodrZovat néasledujici pokyny:

= Tésnéni plasté musi byt po vloZeni do drazky Cisté a nepoSkozené. Pokud je t&snéni nebo
tésnici drdZka znecisténa, osuste je, vyCistéte nebo vyménte.

= V3echny Srouby a Sroubovaci vicka musi byt dikladné utaZené.

= Kabely pouzité pro pfipojeni musi mit specifikovany vnéjsi primeér (napt. M20x1,5,
pramér kabelu 8 ... 12 mm).

= Kabelovou vyvodku pevné utdhnéte a pouZivejte ji pouze v ur¢ené upinaci oblasti
(primér kabelu musi odpovidat kabelové vyvodce).

= Kabely musi pfed vstupem do kabelové vyvodky dole tvofit smy¢cku (,odkapéavaci
smycka“). To znameng, Ze pfipadnd nahromadéna vlhkost se nemiiZze dostat do vyvodky.
Pristroj musi byt nainstalovan tak, aby kabelové vyvodky nesméfovaly nahoru.
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s Nezkrucujte kabely a pouZivejte pouze kulaté kabely.

= Nepouzité kabelové vyvodky nahradte zaslepkou (je soucasti rozsahu dodéavky).

= Neodstranujte izola¢ni priichodku z kabelové vyvodky.

= Opakované otevirani/zavirani pristroje je mozné, ale ma negativni dopad na stupen kryti.

@

A0024523

10  Pokyny k pripojeni pro dodrzeni stupné ochrany

6.6 Kontrola po pripojeni

Je ptistroj neposkozeny (inspekce vnitiniho vybaveni)? a

Elektrické pripojeni

Souhlasi napajeci napéti se specifikacemi na vyrobnim Stitku?

Nejsou nainstalované kabely mechanicky pfili§ namahané?

Jsou napéjeci a signélni kabely spravné pfipojené?

Jsou vSechny Sroubovaci svorky dobie utazené a jsou zkontrolovana ptipojeni pruzinovych svorek?

Jsou vSechny kabelové prichodky nainstalované, bezpecné utazené a utésnéné?

Jsou vSechny kryty nasazené a bezpe¢né utazené?

Odpovida vzajemné oznaceni na svorkach a kabelech?

o ojojolo|jo|o|o

Je ovéfena elektricka kontinuita termoclanku?

7 Uvedeni do provozu

7.1 Pripravné kroky

Pro zajisténi spravného provozu pfistroje pouZijte navody k nastaveni pro typy uvedeni do

provozu od vyrobce ,Standardni®, ,RozSifeny“ a ,Pokro¢ily” v souladu s:

= navodem k obsluze

= specifikaci zakaznika pro uvedeni do provozu a aplika¢nimi podminkami (véetné
procesnich podminek)

Provedte nésledujici kroky:

1. Informujte provozovatele a persondl odpovédny za proces, Ze bude provedeno
uvedeni do provozu.

Urcete, kterd chemikalie nebo které médium se méfi. DodrZujte bezpecénostni list.
Odpoijte senzory pfipojené k procesu.

DodrZujte teplotni a tlakové podminky.

i B B2 1

Otevirejte procesni instalace a povolujte Srouby pfirub aZ po ovéfeni, Ze to lze provést
bezpecné.

21



Uvedeni do provozu

iTHERM MultiSens Linear TMS12

22

6. Priodpojovani vstupnich/vystupnich signalnich vodi¢ nebo pfi simulaci signal
dbejte na to, abyste proces nenarusili.

7. Ujistéte se, Ze nastroje, vybaveni a proces jsou chranény pfed kontaminaci. Zahriite
a naplanujte viechny poZadované kroky ¢isténi.

8. Ujistéte se, Ze pouZité chemikélie nepfedstavuji Zddna bezpec¢nostni rizika. To
zahrnuje i prostfedky pouZivané pro béZzny provoz nebo k ¢isténi. DodrZujte pfislusné
bezpecnostni pokyny a fidte se nimi.

7.1.1  Nastroje a vybaveni

Pro uvedeni do provozu pouzijte multimetry a konfigura¢ni nastroje specifické pro dany
pristroj podle vySe uvedeného seznamu opatfeni.

7.2 Kontrola po provedeni instalace

Pred uvadénim pfistroje do provozu se ujistéte, Ze byly provedeny vSechny kontroly po
pripojeni:

= seznam bodl , Poinstalac¢ni kontrola“

= seznam bodil ,Kontrola po pfipojeni*

Uvedeni do provozu musi byt provedeno jednim z nésledujicich typl uvedeni do provozu:
standardni, rozsifené nebo pokrocilé.

7.2.1  Standardni uvedeni do provozu
Vizualni kontrola pfistroje:
1. Zkontrolujte pfistroj, zda neni poSkozeny.
2. Zkontrolujte, zda byl pfistroj nainstalovan podle pokynl v ndvodu k obsluze.
3. Zkontrolujte, zda bylo zapojeni provedeno v souladu s provoznimi pokyny a mistnimi
predpisy.
4. Zkontrolujte, zda je pfistroj prachotésny a vodotésny.
5. Zkontrolujte, zda byla dodrZena bezpe¢nostni opatfeni.
6. Zapojte pristroj do napajeni.

Vizualni kontrola pfistroje je dokoncena.

Okolni podminky:

1. Zajistéte, aby pristroj byl provozovan za vhodnych okolnich podminek. Patfi sem
okolni teplota, vlhkost (stupen kryti IP xx), vibrace, prostfedi s nebezpec¢im vybuchu
(Ex, prach-Ex), radiofrekvenéni ruseni / elektromagneticka kompatibilita (RFI/EMC)
a ochrana pfed slune¢nim zafenim.

2. Zkontrolujte, zda jsou pfistroje pfistupné pro ucely provozu a udrzby.

Byly zkontrolovany okolni podminky.

Konfiguraéni parametry:

1. Nakonfigurujte pfistroj podle pokyni v navodu k obsluze s pouZitim parametr
specifikovanych zgkaznikem.

2. Nebo jej nakonfigurujte pomoci parametr(i uvedenych v ndvrhové specifikaci.

Pfistroj byl spravné nakonfigurovan.

Ovéreni hodnoty vystupniho signalu

1. Zkontrolujte, zda mistni displej a vystupni signaly pfistroje odpovidaji displeji
zdkaznika.
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2. Ovérte, Ze mistni displej a vystupni signaly pfistroje odpovidaji displeji zdkaznika.

Vystupni hodnota byla ovérena.

Standardni uvedeni do provozu je dokonceno.

7.2.2  RozSifené uvedeni do provozu

Chcete-li provést uvedeni do provozu v roz§ifeném rezimu, provedte po dokonéeni
standardniho uvedeni do provozu nésledujici kroky:

Shoda pfistroje:

1. Porovnejte obdrZeny pfistroj s objednavkou nebo specifikaci navrhu, véetné
prisludenstvi, dokumentace a certifikata.

2. Zkontrolujte verzi softwaru, pokud je k dispozici.

Shoda pfistroje byla ovéfena.

Funkéni test:

1. Zkontrolujte vystupy pfistroje — véetné spinacich bodd, pomocnych vstupt/vystupti -
pomoci interniho nebo externiho simulatoru.

2. Porovnejte naméfena data / namérené vysledky s referen¢nimi udaji poskytnutymi
zdkaznikem.

3. V pfipadé potteby sefidte pfistroj podle popisu v navodu k obsluze.

Funkéni test byl dokoncen.

Rozsifené uvedeni do provozu je dokonéeno.

7.2.3  Pokrocilé uvedeni do provozu
Kromeé kroki pro standardni a roz§ifené uvedeni do provozu zahrnuje pokroc¢ilé uvedeni do
provozu také test smycky.
Ovéteni méficiho obvodu:
1. Simulujte minimdalné 3 vystupni signdly, které jsou pfenaSeny z pfistroje do velinu.
2. Odectéte simulované a zobrazené hodnoty.
3. Zaznamenejte si hodnoty.
4. Zkontrolujte linearitu.

Meéfici obvod byl ovéfen.

Pokro¢ilé uvedeni do provozu je dokonceno.

7.3 Zapinani pristroje

Po dokonceni zavérecné kontroly pfipojte napajeci napéti. Vicebodovy termoclankovy
teplomér je poté pripraven k provozu.
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8 Diagnostika a odstranovani zavad

8.1 VSeobecné zavady

Pokud se vyskytnou problémy s elektronikou, za¢néte s odstrafiovanim problémi pomoci
dotazli popsanych v navodu k obsluze. Tyto dotazy vas systematicky dovedou k pfi¢iné
poruchy a odpovidajicim napravnym opatfenim.

Ohledné kompletniho pfistroje na méfeni teploty viz nasledujici pokyny.

Oprava soucasti pfistroje
» V pfipadé zavazné poruchy pfistroj vymeénte. Viz ¢ast ,Navrat”.

Pokud se pouZivaji pfevodniky iTEMP od spole¢nosti Endress+Hauser, vyhledejte
informace o feSeni problém v technické dokumentaci k pfisluSnému pfistroji.

9 Udrzba

9.1 VsSeobecné informace

Zajistéte, aby byl pfistroj snadno pfistupny pro ucely udrzby. Jakakoli soucast, kterd je
soucasti pfistroje, musi byt v pfipadé vymény vyménéna za originalni ndhradni dil od
vyrobce, ktery zarucuje stejné vlastnosti a vykon. Aby byla zajisténa trvala provozni
bezpecnost a spolehlivost, smi byt opravy pfistroje provadény pouze tehdy, pokud byly
vyslovné schvaleny vyrobcem. Kromé toho je nutné dodrZovat regionalni nebo narodni
pfedpisy a zakony upravujici opravy elektrickych pfistroji.

ﬂ Nasledujici kroky udrzby plati pouze pro pokrocilou verzi pfistroje.

9.2 Nahradni dily

Nahradni dily pro vyrobek, které jsou aktualné dostupné, najdete online na adrese:
http://www.products.endress.com/spareparts _consumables.

Pfi objednavéani ndhradnich dild uvadéjte sériové ¢islo pristroje.
K ndhradnim diliim sestavy vicebodového termoclankového teploméru naleZi:

= kompletni propojovaci skfifikka

= teplomérné vlozky

= prevodnik teploty

= elektrické pfipojeni

= ]ista DIN

= deska pro elektrické svorky

= kabelova prichodka

= tésnici pouzdro pro kabelovou vyvodku

= adaptéry pro kabelovou vyvodku

= podpérny systém propojovaci skfifiky (oto¢ny kloub)
Dalsi nésledujici prisluSenstvi 1ze volit samostatné ze sestavy vyrobku:
= pfevodnik tlaku

= tlakovy manometr

= Sroubeni

= ventilovy blok
= ventily
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U provedeni s vyménitelnymi vloZkami je nutné dodrzet nasledujici kroky.

» Pred vymeénou vloZzky se ujistéte, Ze primarni termojimka a diagnostickéd komora jsou
bez tlaku. Za timto ucelem zkontrolujte hodnotu tlaku zobrazenou na namontovaném
pfistroji pro méfeni tlaku (tlakomér nebo pfevodnik tlaku).

Pokud je primarni termojimka pod tlakem, je vyména senzoru povolena pouze tehdy, kdyZ
diagnostickd komora neni pod tlakem.

Pokud je diagnosticka komora pod tlakem a je nainstalovan tlakomér/ptfevodnik spolu
s ventilovymi bloky nebo vicecestnymi ventily, proved'te zde uvedena bezpe¢nostni
opatfeni a poté vymeérite vlozky za provoznich podminek:

1.

A0036098

Nastavte vicecestny ventil instalovany na diagnostické komore do polohy pro
vypousténi. Ujistéte se, Ze indikace tlaku zlstava aktivni.

2. Kapaliny bezpecné vypustte do odkalovaciho potrubi nebo postupujte podle mistnich
bezpecnostnich predpisa.

Ujistéte se, Ze je pfetlak zcela uvolnén.
4. Vratte vicecestny ventil do ptivodni polohy pro detekei tlaku.

Sledujte ukazatel tlaku po pfiméfenou dobu v zavislosti na specifickych procesnich
podminkéch. Nasledujici kroky zahéjite pouze tehdy, pokud se tlak opét vyrazné
nezvysi:

Pripad 1: Provedeni s pfimo namontovanou propojovaci skfifitkou
1.
1 4
L]
< ’>/ ;

2 3

A0036769

Oteviete kryt propojovaci skiiiiky (1).

2. Odpojte vodice senzortl (3) viech vloZek (6) od svorkovnice (2), nebo pfevodniku,
uvnitf propojovaci skiifiky (strana procesu).

Zcela vysroubujte Srouby s draZkovanou hlavou naleZici k otoénému kloubu (5).

4. Rozpojte od sebe ¢asti propojovaci skiitiky s jejim kloubem (4) tak, abyste ziskali
pfistup k celému svazku kabell senzoril a k sviracim Sroubenim.

Odsroubujte matice sviracich Sroubeni (7).

6. Pomalu a opatrné vytahnéte vlozky aZ na doraz. Ujistéte se, Ze zavit a tésnici sedla
sviracich Sroubeni nejsou poskozeny.
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10.

11.

12.
13.

14.

Méjte na védomi, Ze po tomto ukonu se musi vZdy vyménit kovova tésnici navlecka
odsroubovaného sviraciho Sroubeni. Aby se doséhlo stejnych specifikaci jako
u nahrazovaného dilu, je zapotfebi nova sada kovovych néavlecek.

Ved'te novou vloZku hrotem napfed sviracim Sroubenim. Délka a specifikace nové
vloZky od vyrobce musi splniovat specifikace vyménovaného komponentu.

Utdhnéte matici svérného Sroubeni v souladu s pokyny vyrobce.

V ptipadé potteby ocistéte dosedaci plochu tésnéni v tésnici draZce oto¢ného kloubu,
a pokud je tésnéni poskozené nebo suché, vymeérite je. Zabratte poskozeni vnitfnich
spoju a tésnicich ploch. Pokud zjistite §krabance, obratte se na vyrobce, aby vyménil
oto¢ny kloub.

Pomoci kloubu znovu vyrovnejte propojovaci krabici do plivodni polohy. Ujistéte se, Ze
je svazek prodluZovacich kabelll zcela zasunut do propojovaci skfinky.

NaSroubujte a utdhnéte Srouby s draZzkovanou hlavou otoéného kloubu.

Zapojte vSechny kabely vlozky, v souladu se schématem zapojeni, k pfisluiné
svorkovnici nebo pfevodniku uvnitt propojovaci skrifky.

Zavtete kryt skfiné.

Pripad 2: Provedeni s oddélenou propojovaci skfifikou a ochrannym kabelovodem

1.

10.

11.
12.

AD036770

Oteviete kryt propojovaci skiinky (1).

Odpojte vodice senzort viech méficich vloZek od svorkovnic nebo pfevodnikd uvnitt
propojovaci skfiriky (strana procesu).

Oddélte ochranny kryt kabelovych vyvodek (2) od propojovaci skfiiiky tak, abyste
vidéli na kabelové vyvodky a ziskali k nim pfistup.

Uvolnéte utésniovaci matice kabelovych vyvodek u viech vloZek.
Oddélte kabelovod (3) spolecné s kabely senzoru od propojovaci skfinky.

Zcela vysroubujte Srouby s drazkovanou hlavou (5) naleZici k otocnému kloubu (4)
a odejméte kabelovod spole¢né s otoénym kloubem. Nyni jsou pfistupné vSechny
prodluZovaci kabely.

Odsroubujte matice sviracich Sroubeni senzort, které by se mély vymeénit.

Pomalu a opatrné vyjméte senzor. Ujistéte se, Ze zavit a tésnici sedla sviracich
Sroubeni nejsou poskozeny.

Méjte na védomi, Ze po tomto ukonu se musi vZdy vyménit kovova tésnici navlecka
odSroubovaného sviraciho Sroubeni. Aby se doséhlo stejnych specifikaci jako
u nahrazovaného dilu, je zapotfebi nova sada kovovych néavlecek.

Ved'te vSechny nové vlozky hrotem napred sviracimi Sroubenimi. Délka a specifikace
nové vlozky od vyrobce musi spliiovat specifikace vyménovaného komponentu.

Utédhnéte matici svérného Sroubeni v souladu s pokyny vyrobce.

Nasuiite kabelovod (3) na novy svazek prodluZzovacich kabell spole¢né s jeho
otoénym kloubem a ochrannym krytem. Vratte oto¢ny kloub do piivodni polohy.
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13. Utdhnéte Srouby s drazkovanou hlavou (5) néleZici k oto¢nému kloubu (4).

14. Provlecte svorky prodluZovacich kabell novych senzort jejich pivodnimi kabelovymi
vyvodkami.

15. Utdhnéte utésniovaci matici kabelové vyvodky.

16. Zapojte vSechny kabely vlozky, v souladu se schématem zapojeni, k pfislusné
svorkovnici nebo pfevodniku uvnitt propojovaci skfiniky.

17. Namontujte zpét ochranny kryt kabelovych vyvodek.
18. Zavrtete kryt skfiné.

9.3 Sluzby Endress+Hauser

Sluzba Popis

Certifikaty Vyrobce miZe splnit poZadavky tykajici se navrhu, vyroby produktt, testovani
a uvedeni pfistroje do provozu v souladu se specifickymi schvalenimi

a certifikacemi pfistroju tim, Ze navrhne nebo doda jednotlivé certifikované
komponenty a ovéfi jejich integraci do celkového systému.

Udrzba V8echny systémy vyrobce jsou konstruovany s ohledem na jednoduchou udrzbu
diky jejich modularni konstrukci, ktera umoznuje vymeénu zastaralych nebo
opotiebenych dild. Standardizované dily zajistuji rychlou adrzbu.

Kalibrace Rozsah kalibra¢nich sluZeb vyrobce zahrnuje ovéfovaci zkousky v misté provozu,
kalibrace v akreditovanych laboratofich, certifikdty a zpétnou sledovatelnost pro
zaruceni shody s pfislusnymi predpisy.

Instalace Vyrobce podporuje uvedeni vasich zafizeni do provozu a zaroven minimalizuje
néklady. Bezchybné instalace je klicova pro kvalitu a trvanlivost méfictho systému
a pro spolehlivy provoz pfistroje.

Testovani Aby byla zarucena kvalita vyrobkl a vykonnost béhem celé Zivotnosti, jsou na

vybér nasledujici zkousky:

= zkou$ka penetrantem podle norem ASME V ¢l. 6, UNI EN 571-1 a ASME VIII
Div. 1 App 8

= test PMI podle ASTM E 572

= test HE podle EN 13185 / EN 1779

= radiografické zkouseni podle ASME V ¢l. 2, ¢l. 22 aISO 17363-1 (pozadavky
a metody) a ASME VIII oddil 1 a ISO 5817 (kritéria pfijeti). Tloustka do 30 mm

s hydrostatickd zkouska podle smérnice PED, EN 13445-5 a harmonizovany

= Ultrazvukové testovani je mozné provést kvalifikovanymi externimi partnery
podle ASME V ¢l. 4

9.4 Zpétné odeslani
PoZadavky na bezpecné zpétné zasilani se mohou lisit v zavislosti na typu pfistroje
a narodni legislativé.

1. Informace naleznete na webové strance: https://www.endress.com

2. Piistroj pfed uskladnénim a pfepravou zabalte takovym zptisobem, aby byl spolehlivé
chranén proti ndrazu a vnéjsim vliviim. Nejlep$i ochranu poskytuje originélni obal.

9.5 Likvidace

Pokud je vyZadovano smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych

== a elektronickych zatizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem,
aby mohlo byt minimalizovano mnozZstvi materiélu likvidovaného jako netfidény
komunadlni odpad WEEE. Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do
netfidéného komunalniho odpadu. Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za
prislusnych podminek.
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9.5.1 Demontaz mériciho pristroje
1. Vypnéte pfistroj.

A VAROVANI
Nebezpeci ohroZeni osob v disledku procesnich podminek!

2. Vykonejte montazni a zapojovaci prace z ¢asti ,MontaZ méficiho pfistroj“ a ,Pfipojeni
méficiho pfistroje” v obraceném pofadi. DodrZujte bezpe¢nostni pokyny.

9.5.2  Likvidace méficiho pfistroje

Béhem likvidace dodrZujte nasledujici pokyny:

» DodrZujte platné federalni/narodni zakony.

> Zajistéte fadné roztfidéni a recyklaci soucasti pristroje.
9.5.3  Likvidace baterii

Baterie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

10 Prislusenstvi

PrisluSenstvi aktudlné dostupné pro vyrobek lze vybrat na www.endress.com:
1. Vyberte produkt pomoci filtrt a vyhledavaciho pole.
2. Oteviete stranku produktu.

3. Vyberte Nahradni dily a pfisluSenstvi.

10.1 PrisluSenstvi specifické pro pristroj

Prislusenstvi Popis

Oznacovaci Stitky Typovy Stitek 1ze pouZit k oznaceni kazdého mista méreni
a celého teploméru. Stitky Ize umistovat na prodluZovaci
kabely v rozsireni prostoru nebo do propojovaci skfinky
na jednotlivé vodice ¢i na jiny pfistroj.

Pfevodnik tlaku Digitalni nebo analogovy prevodnik tlaku s pfivafenym
kovovym senzorem pro méfeni v plynech, pare nebo
kapalinach.

Viz fada senzort Endress+Hauser PMP
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Piislusenstvi

Popis

a

Sroubeni / ventilové bloky / ventily

A0034865

Pro instalaci pfevodniku tlaku na pripojku tlakoméru jsou
k dispozici Sroubeni, ventilové bloky a ventily a umozuji
tak nepretrZité monitorovani piistroje za provoznich
podminek.

Cistici systém

Cistici systém pro odtlakovani diagnostické komory.
Systém ma tyto ¢asti:

= 2- a 3cestné ventily

= prevodnik tlaku

= dvoucestné pretlakové ventily

Systém umoziuje pfipojeni vice po¢tu diagnostickych
komor instalovanych ve stejném reaktoru.

Prenosny vzorkovaci systém

Prenosny systém do terénu, ktery umoznuje odebirat
vzorky tekutiny pfitomné v diagnostické komote, takze ji
1ze chemicky analyzovat v externi laboratofi. Systém ma
tyto casti:

= tfi vélce

= regulator tlaku

= pevné a ohebné trubky

= yétraci vedeni

= rychlospojky a ventily

<

Systém kabelovodi pro vedeni k oddélenym prvkiim

A0036534

Sklada se z polyamidové kabelové trubky pro spojeni
horniho konce termojimky s oddélenou propojovaci
krabici, ktera jiZ ma lisovany kryt z nerezové oceli. Ta je
pfipevnéna k rdmu propojovaci skiitiky, aby byla
chranéna kabelova spojeni.

10.2  PrisluSenstvi specifické pro komunikaci

Konfiguraéni souprava Konfiguraé¢ni souprava pro prevodnik programovatelny pomoci PC s nastavovacim
TXU10 softwarem a propojovacim kabelem pro PC s portem USB
Objednaci kéd: TXU10-xx

HART

Commubox FXA195 Jiskrové bezpe¢na komunikace HART s FieldCare prostrednictvim rozhrani USB.
Podrobnosti naleznete v , Technickych informacich® TI00404F

Endress+Hauser
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Commubox FXA291

Propojuje polni instrumentaci Endress+Hauser s rozhranim CDI (= spole¢né datové
rozhrani Endress+Hauser) a portem USB pocitace nebo notebooku.

Podrobnosti naleznete v , Technickych informacich TI00405C

Smy¢kovy prevodnik
HART HMX50

SlouZi k vyhodnoceni a pfevodu dynamickych procesnich proménnych HART na
analogové proudové signéaly nebo mezni hodnoty.

Podrobnosti naleznete v , Technickych informacich” TI00429F a Navodu
k obsluze BAOO371F

Bezdratovy adaptér HART
SWA70

PouZiva se pro bezdratové pfipojeni polni instrumentace.

Adaptér WirelessHART lze snadno integrovat do polni instrumentace a stavajici
infrastruktury, nabizi ochranu dat a bezpe¢nost pfenosu a mizZe byt provozovan
soubéZné s jinymi bezdratovymi sitémi s minimalni sloZitosti kabelaZe.

Podrobnosti viz Navod k obsluze BAO61S

Fieldgate FXA320

Brana pro vzdalené sledovani pfipojenych méficich pfistrojii 4-20 mA ptes webovy
prohliZec.
Podrobnosti naleznete v , Technickych informacich” TI00025S a Navodu

k obsluze BAOOO53S

Fieldgate FXA520

Bréna pro vzdalenou diagnostiku a vzdalenou konfiguraci ptfipojenych méficich
ptistrojit HART pres webovy prohliZec.

Podrobnosti naleznete v , Technickych informacich” TI00025S a Navodu
k obsluze BAOOO51S

Field Xpert SFX100

Kompaktni, flexibilni a robustni pramyslovy pfenosny terminal pro vzdalenou
konfiguraci a ziskani namétenych hodnot pfes proudovy vystup HART (4-20 mA).

Podrobnosti naleznete v Navodu k obsluze BAOO060S

10.3  PrisluSenstvi specifické pro danou sluzbu

Prislusenstvi

Popis

Applicator

Software pro vybér a porovnani pfistrojii Endress+Hauser:

= Vypocet vSech nezbytnych udajii pro identifikaci optimalniho pristroje: napt.
tlakova ztrata, pfesnost nebo procesni pfipojeni.

= Grafické znazornéni vysledkl vypoctu

Spréva, dokumentace a pfistup ke vSem datiim a parametriim souvisejicim
s projektem béhem celého Zivotniho cyklu projektu.

Applicator je k dispozici:

pfes internet: https://portal.endress.com/webapp/applicator

FieldCare SFE500

Néstroj pro spravu provoznich zdrojl od spole¢nosti Endress+Hauser na zédkladé
tabulky zafizeni v provozu (Field Device Table - FDT).

Lze s nim nastavovat veskeré inteligentni provozni jednotky v systému a napoméha
pfi jejich sprévé. S vyuzitim stavovych informaci je rovnéZ mozné kontrolovat
jednoduse, ale ucinné jejich stav a situaci.

Podrobnosti naleznete v navodu k obsluze BAO0027S a BAO0065S

11 Technicka data

11.1 Vstup

Mérend proménna
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Teplota (linearni zavislost pfenosu na teploté)
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Rozsah méreni

RTD:
Vstup Popis Limitni hodnoty rozsahu méreni
RTD wWw -200...+600°C (-328 ... +1112 °F)
RTD TF 3 mm -50...+250°C (-58 ... +482 °F)
Termocldnek:
Vstup Popis Limitni hodnoty rozsahu méreni
Termoél:z'mky (TC) podle IEC Typ] (Fe-CuNi) -40...+720°C (-40 ... +1328°F)
60584, Cast 1 — pouZivajici Typ K (NiCr-Ni) -40...+1150°C (-40 ... +2102 °F)
hlavicovy pfevodnik teploty Typ N (NiCrSi-NiSi) | -40...+1100°C (-40 ... +2012 °F)

Endress+Hauser iTEMP _ -
Vnitini studeny spoj (Pt100)

Presnost studeného spoje: +1 K
Max. odpor senzoru: 10 kQ

11.2  Vystup

Vystupni signal

Nameétené hodnoty se pfendseji dvéma zpisoby:

= piimo zapojené senzory — hodnoty namérfené senzorem jsou pfedévéany bez prevodniku;

s prostfednictvim viech béZnych protokold vybérem vhodného pfevodniku teploty Endress
+Hauser iTEMP. VSechny prfevodniky uvedené niZe se montuji pfimo do propojovaci
skrinky a jsou pripojeny pomoci senzorického mechanismu.

Rodina prevodnikt teploty

Endress+Hauser

Teploméry vybavené prevodniky iTEMP jsou kompletni reSeni pripravend k instalaci pro
zlepSeni méreni teploty diky vyznamné zvySené presnosti a spolehlivosti ve srovnani se
senzory pripojenymi pfimo a ke sniZeni nakladf na kabelaZ i udrzbu.

Hlavicovy pfevodnik 4-20 mA

Nabizeji vysoky stupen flexibility, ¢imz podporuji univerzalni pouZiti s nizkou potfebou
skladovych zasob. Pfevodniky iTEMP lze snadno a rychle nastavovat na PC. Endress
+Hauser nabizi bezplatny konfigurac¢ni software, ktery lze stahnout z internetovych
stranek Endress+Hauser.

Hlavicovy pfevodnik HART

Prevodnik iTEMP je dvouvodiovy pfistroj s jednim nebo dvéma méficimi vstupy a jednim
analogovym vystupem. Zatizeni pfendsi nejen pfevedené signaly z odporovych teplomért
a termoclanki, ale také signdly odporu a napéti pomoci komunikace HART. Rychla

a snadna obsluha, vizualizace a udrZba pomoci univerzalniho konfigura¢niho softwaru,
jako je FieldCare, DeviceCare nebo FieldCommunicator 375/475. Integrované rozhrani
Bluetooth® pro bezdratové zobrazeni naméfenych hodnot a konfiguraci prostfednictvim
aplikace Endress +Hauser SmartBlue, volitelné.

Hlavicovy pfevodnik PROFIBUS PA

Univerzalné programovatelny hlavicovy pfevodnik iTEMP s komunikaci PROFIBUS PA.
Konverze riznych vstupnich signalli na binarni vystupni signaly. Vysoka pfesnost méfeni

v celém rozsahu provoznich teplot. Funkce PROFIBUS PA a specifické parametry zafizeni se
konfiguruji prostfednictvim komunikace pfes priimyslovou sbérnici.

Hlavicové pievodniky FOUNDATION Fieldbus™

Univerzalné programovatelny hlavicovy pfevodnik iTEMP s komunikaci FOUNDATION
Fieldbus™. Konverze riiznych vstupnich signalt na binarni vystupni signaly. Vysoka
pfesnost méfeni v celém rozsahu provoznich teplot. VSechny pfevodniky iTEMP jsou
schvaleny pro pouZiti ve vSech hlavnich systémech fizeni procest. Integracéni zkousky se
provadéji v prostfedi ,System World“ spolecnosti Endress+Hauser.
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Hlavicovy pfevodnik s PROFINET® a Ethernet-APLT™

Prevodnik iTEMP je dvouvodicovy pfistroj se dvéma méricimi vstupy. Pfistroj pfenasi nejen
pfevedené signély z odporovych teploméri a termoclankd, ale také signaly odporu a napéti
pomoci protokolu PROFINET. Napdjeni je dodavano pres dvouvodic¢ové ethernetové
pripojeni podle IEEE 802.3cg 10Base-T1. Pfevodnik iTEMP lze nainstalovat jako jiskrové
bezpeény elektricky pfistroj v nebezpeénych oblastech zény 1. Pfistroj miZe byt pouZit pro
pfistrojové tucely v provedeni hlavice B (ploché ¢elo) podle DIN EN 50446.

Hlavicovy prevodnik s I0-Link

Pfevodnik iTEMP je pfistroj [O-Link s méficim vstupem a rozhrani I0-Link. Nabizi

konfigurovatelné, jednoduché a cenové vyhodné feSeni diky digitalni komunikaci pres IO-
Link. Pfistroj se montuje do pfipojovaci hlavice tvaru B (ploché ¢elo) podle DIN EN 5044.

Vyhody pFevodnik iTEMP:

= Dualni nebo jednoduchy vstup senzoru (volitelné pro urcité pfevodniky)

= Pfipojitelny displej (volitelné pro urcité pfevodniky)

= NedostiZzna spolehlivost, pfesnost a dlouhodoba stabilita v kritickych procesech

= Matematicke funkce

= Monitorovani driftu teploméru, funkce zalohovani senzoru, diagnostické funkce senzoru

= Prizptsobeni pfevodniku a senzoru na zékladé Callendar van Dusenovych koeficientl
(CvD).

Endress+Hauser
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11.3  Vykonové charakteristiky

Maximalni chyba méfeni Odporovy teplomér RTD podle IEC 60751

Ttida Max. tolerance (°C) ‘ Charakteristiky
Maximalni chyba senzoru RTD
CLA +(0,15+0,002 - |t| V) o
Max. deviation (°C)
CL AA, +(0,1+0,0017 - [t]) Y
drive 1/3 _
tFidy B | I N R
ClL.B +(0,3+0,005- |t] V)

—-—
-2 - 600°C

Max. deviation ("C)

A0045598

1) |t| = absolutni hodnota teploty ve °C

ﬂ Chcete-li ziskat maximéalni tolerance ve °F, vynasobte vysledky ve °C faktorem 1,8.

Teplotni rozsahy

1)

Typ senzoru Rozsah provozni CL.B CLA Cl. AA
teploty
Pt100 (TF) =50 ... +400°C 3 mm: -30...+250°C 0..+150°C
Norma (=58 ...+752°°F) -50...+250°C (=22 ... +482°°F) (+32 ... +302 °F)
(-58 ... +482 °F)
Pt100 (WW) -200...+600°C -200...+600°C -100 ... +450°C -50...+250°C
(-328..+1112°F) | (-328..+1112°F) |(-148..+842°F) (-58 ... +482 °F)

1) Moznosti zavisi na produktu a konfiguraci

Endress+Hauser 33
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Limity povolenych odchylek termoelektrickych napéti od standardni charakteristiky pro
termoclanky podle IEC 60584 nebo ASTM E230 / ANSI M(C96.1:

Norma Typ Standardni tolerance Zvlastni tolerance
[EC 60584 Trida | Odchylka Trida | Odchylka
J (Fe-CuNi) 2 +2,5°C(-40 ... +333°C) 1 +1,5°C (-40 ... +375°C)
+0,0075 |t] ¥ (333 ... 750 °C) +0,004 |t| Y (375 ... 750 °C)
K (NiCr-NiAl) |2 40,0075 |t] ¥ (333..1200°C) |1 +1,5°C (-40 ... +375°C)
N (NiCrSi-NiSi) +2,5°C (=40 ... +333°C) +0,004 |t| ¥ (375 ... 1000°C)
+0,0075 |t| ¥ (333 ... 1200°C)
1) |t| = absolutni hodnota ve °C

Termoclanky vyrobené z obecnych kovi jsou zpravidla dodavany tak, aby vyhovovaly
vyrobnim tolerancim uvedenym v tabulkach pro teploty > -40 °C (-40 °F). Tyto materialy
obecné nejsou vhodné pro teploty < -40 °C (=40 °F). Tolerance Cl. 3 nelze splnit. Pro tento
teplotni rozsah je tfeba zvolit samostatny material. Toto nelze fesit standardnim

produktem.
Norma Typ Trida tolerance: standardni Trida tolerance: specialni
ASTM E230/ Odchylka; vétsi hodnota plati v kaZzdém ptipadé
ANSI M(C96.1 ) 1 1
J (Fe-CuNi) +2,2 Knebo +0,0075 |t] +1,1 Knebo +0,004 |t|
(0...760°C) (0...760°C)
K (NiCr-NiAl) | +2,2 Knebo £0,02 |t| Y (-200...0°C) | +1,1 K nebo +0,004 |t| Y
N (NiCrSi-NiSi) | 2,2 K nebo +0,0075 |t] ! (0..1260°C)
(0..1260°C)
1) |t] = absolutni hodnota ve °C

Materialy pro termoclanky jsou zpravidla dodavany tak, aby vyhovovaly tolerancim
uvedenym v tabulce pro teploty > 0 °C (32 °F). Tyto materialy obecné nejsou vhodné pro
teploty < 0 °C (32 °F). Uvedené tolerance nemohou byt splnény. Pro tento teplotni rozsah je
tfeba zvolit samostatny material. Toto nelze fesit standardnim produktem.

Doba odezvy

34

Doba odezvy pro sestavu senzoru bez pfevodniku. KdyZ je poZadovana doba odezvy
celé armatury (véetné primarni termojimky), bude proveden specificky vypocet
v zavislosti na uspofadani senzoru.

Odporovy senzor (RTD)

Pocitano pfi okolni teploté pfiblizné 23 °C ponofenim vloZzky pod tekouci vodu (rychlost
pritoku 0,4 m/s, 10 Knadmérna teplota):

Priumér vlozky

Doba odezvy

Ptiklad: s tloustkou termojimky 3,6 mm (0,14 in), tgg
konstrukce s ohnutym potrubim

108 s

Termoclanek (TC)

Pocitano pti okolni teploté pfiblizné 23 °C ponofenim vloZky pod tekouci vodu (rychlost
pratoku 0,4 m/s, 10 Knadmérna teplota):

Priumeér vlozky

Doba odezvy

Priklad: s tloustkou termojimky 3,6 mm (0,14 in), t9g
konstrukce s ohnutym potrubim

52s
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Odolnost proti razim
a vibracim

= RTD: 3G/10 ... 500 Hz v souladu s IEC 60751
s TC: 4G/2 ... 150 Hz v souladu s IEC 60068-2-6

Kalibrace Kalibrace je sluzba, kterou lze provést na kazdé jednotlivé vloZce, a to bud béhem faze
objednavani, nebo po instalaci pfistroje (plati pouze pro vyménitelné vlozky).
Pokud je nutné provést kalibraci po instalaci pfistroje, obratte se na servisni tym
vyrobce. Servisni tym vyrobce miiZe pomoci s organizaci vSech dalsich ¢innosti
potfebnych pro kalibraci zamysleného senzoru. Soucasti pfiSroubované k procesnimu
pripojeni se nesmi uvolfiovat béhem probihajiciho procesu, pokud neni zndm tlak
uvnitf primérni termojimky.
Béhem kalibrace se namétené hodnoty senzorovych prvka vicebodové vliozky (UUT = unit
under test) porovnavaji s referen¢nimi hodnotami kalibra¢niho standardu. Metoda méfeni
je definovana a opakovatelna. Cilem kalibrace je urcit chybu méfeni mezi naméfenou
hodnotou zkouSené jednotky a skuteénou hodnotou méfené proménné.
Pro vloZky se pouZivaji dvé metody:
= kalibrace v pevnych bodech: bod tuhnuti vody v 0 °C (32 °F);
= kalibrace porovnanim s presnym referen¢nim teplomérem.
ﬂ Vyhodnoceni vloZek
Pokud kalibrace s pfijatelnou nejistotou méfeni a pfenositelnymi vysledky méfeni
neni mozna, nabizi vyrobce ovéfovaci méfeni (vyhodnoceni) vlozky jako sluzbu.
11.4 Okolni podminky
Teplota okoli Propojovaci skiifika Prostfedi bez nebezpe¢i vybuchu | Nebezpeéna oblast
Bez namontovaného -50...+85°C (-58 ... +185 °F) =50 ... +60°C (-58 ... +140 °F)
prevodniku
S namontovanym -40 ... +85°C (40 ... +185°F) Zalezi na schvaleni pro prostredi
prevodnikem s nebezpe¢im vybuchu. Podrobnosti
naleznete v dokumentaci k Ex.
S namontovanym -40 ...+85°C (-40 ... +185 °F) -40 ...+70°C (-40 ... +158 °F)
vicekanalovym prevodnikem
Skladovaci teplota Propojovaci skiifika
S hlavicovym pfevodnikem -50...+100°C (-58 ... +212 °F)
S vicekanalovym prevodnikem -40...+80°C (-40 ... +176 °F)
S pfevodnikem na listu DIN -40...+100°C (=40 ... +212 °F)
Vlhkost Kondenzace podle [EC 60068-2-33:
= Hlavicovy pfevodnik: povolen
= Pfevodnik na liStu DIN: nepovolen
Maximalni relativni vlhkost: 95 % podle [EC 60068-2-30
Klimaticka tfida Stanovuje se, kdyZ jsou do propojovaci skfifikky nainstalovany nasledujici komponenty:
= hlavicovy pfevodnik: tfida C1 podle EN 60654-1
= vicekandlovy pfevodnik: zkouSeno podle [EC 60068-2-30, spliiuje poZadavky platné pro
tfidu C1-C3 v souladu s [EC 60721-4-3
= svorkovnice: tfida B2 podle EN 60654-1
Endress+Hauser 35



Technicka data

iTHERM MultiSens Linear TMS12

Elektromagneticka
kompatibilita (EMC)

ZaleZi na pouZitém hlavicovém pfevodniku a lze jej nalézt v technické dokumentaci
k pristroji.

11.5 Mechanicka konstrukce

Provedeni, rozméry

36

Pristroj se sklada z rdznych subarmatur. Pro zajiSténi pfesnosti a Zivotnosti jsou k dispozici
bfitové desticky pro specifické procesni podminky. Primarni termojimka zvySuje pevnost

a odolnost proti korozi a umoZnuje vyménu vloZek. Stinéné prodluZovaci kabely

s robustnim vnéjsim plastém nabizeji vysokou odolnost za riznych okolnich podminek

a zajistuji pfenos signalu bez rugeni. Vlozky jsou piipojeny k prodluZovacim kabelim
pomoci specialné utésnénych prichodek, které zajistuji pozadovany stupen ochrany.

A C

L MPx

AD036476
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s oddélené montovanou hlavou na druhém obrdzku. Vsechny rozméry v mm (in)

A, B, Rozméry propojovaci skfiriky viz ndsledujici obrdzek

C
D
E
F

Diagnostickd komora = 390 mm (15,35 in)
Délka prodlouzeni
Délka pruzné hadice

I, H Rozmeéry propojovaci skiiriky a podpérného systému
Lypx Ponornd délka vlozek nebo termojimek

L

Délka pristroje

MPx Pocet a rozmisténi mist méreni: MP1, MP2, MP3 atd.

T

Délka zpozdéni

U  Délka ponoreni

A0036475

Konstrukce moduldrniho pristroje s oto¢nym kloubem. Pfimo montovand hlavice na prvnim obrdzku nebo
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Propojovaci skfifka

10

1 Kabelové vyvodky
Propojovaci skfirika

\N)

3  Rdm

A0028118

Propojovaci skfitika je vhodna do prostfedi, kde se pouzivaji chemickeé latky. Je zarucena
protikorozni odolnost vii¢i mofské vodé a stabilita pti kolisani teplot v extrémnim rozsahu.
Lze instalovat svorky Ex-e a Ex-i.

Mozné rozméry propojovaci skfiriky (A x B x C) v mm (palcich):

A B C
150 (5,9) 150 (5,9) 100 (3,93)
200 (7,87) 200 (7,87) 160 (6,29)
270 (10,6) 270 (10,6) 160 (6,29)
270 (10,6) 350 (13,78) 160 (6,29)
350 (13,78) 350 (13,78) 160 (6,3)
350 (13,78) 500 (19,68) 160 (6,3)
500 (19,68) 500 (19,68) 160 (6,3)
280 (11,02) 305 (12) 228 (8,98)
420 (16,53) 420 (16,53) 285 (11,22)
332 (13,07) 332 (13,07) 178 (7)
330 (12,99) 495 (19,49) 171 (6,73)
Typ specifikace Propojovaci skriika Kabelové vyvodky
Material AISI 316 / hlinik Mosaz potaZené NiCr
AISI316/316L
Stupen kryti (IP) IP 66/67 P 66
Teplota okoli -50...+60°C (-58 ... +140°°F) | =52 ... +110°C (-61,1 ... +140 °F)

Endress+Hauser
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Typ specifikace

Propojovaci skfinka Kabelové vyvodky

Schvéleni pfistroje

Schvéleni ATEX, IEC, UL, CSA, | Schvaleni ATEX pro pouZiti v prostredi
FM pro pouziti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu

s nebezpe¢im vybuchu

Identifikace

s ATEXII2GD ExelIC/ Exia | > 40-
Ga

= ATEXIIC Ex tb IIIC Db

T6/T5/T4

[ECEX 11 2GD Ex e IIC / Ex ia

Ga IIC Ex tb IIIC Db

T6/T5/T4

[ECEX 11 2GD Ex e IIC / Ex ia

Ga IIC Ex tb IIIC Db

T6/T5/T4

ATEX 11 2GD Ex d IIC T6-

T3 /ExtDA211P 66

T850C-T2000C

= J[ECEXII 2GD Exd IIC T6-
T3 /ExtDA211P 66
T850C-T2000C

= UL 913 tfida I, divize 1
skupiny B, C, D T6/T5/T4

s FM3610 tfida I, divize 1
skupiny B, C, D T6/T5/T4

= CSAC22.2 ¢. 157 tfida ],
divize 1 skupiny B, C, D
T6/T5/T4

Pouzdro

Z&vésné a zavitové -

Maximaln{ primeér tésnéni

- 6..12mm (0,24 ... 0,47 in)

Podpérny systém

K dispozici je oto¢ny kloub, takZe pfimo namontované propojovaci skfiiky mohou byt
umistény v riznych thlech k télu systému.

Zarucuje propojeni mezi hlavici diagnostické komory a propojovaci skfifikou. Koncept
instalace systému umoziiuje snadny pfistup pro monitorovéani a udrzbu vliozek
a prodluzovacich kabeltl. Zajistuje tuhé spojeni s propojovaci skfinkou a je odolny viici

vibracim.

Vlozky, potrubi a termojimky

Termocldnek
Primér v mm Typ Norma Konstrukce senzoru | Material plasté
(palcich)
1xtypK
2xtypK
. 1xtyp] |IEC 60584/ ASTM | Uzemnény/ Slitina 600 / AISI 316L /
3 mm (0,12 in) 2xtyp] |E230 neuzemnény Pyrosil
IxtypN
2xtyp N
Tloustka vodice
Typ senzoru Priimér v mm Tloustka stény | Min. tloustka stény | Min. primér vodice (C)
(palcich) plasté
Jednoduchy 3 mm (0,11 in) Norma 0,3 mm (0,01 in) 0,45 mm = 25 AWG
termoclanek
Dvojity termoclanek | 3 mm (0,11 in) Norma 0,27 mm (0,01 in) 0,33 mm = 28 AWG

Endress+Hauser
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A0035318

RTD

Primér v mm (palcich) Typ Norma Material plasté
3 mm (0,12 in) 1x Pt100 WW/TF IEC 60751 AISI 316L

3 mm (0,12 in) 1x Pt100 WW IEC 60751 AISI 316L

Termojimky nebo potrubi

Vnéjsi primér v mm (in) Material plasté Typ Tloustka v mm (in)
. uzaviené nebo oteviené 0,5 (0,02) nebo

6 mm (0,24 in) AISI 316L 1(0,04)

8 mm (0,32 in) AISI 316L uzaviené nebo oteviené 1 (0,04)

Tésnici komponenty

Tésnici komponenty jsou pfivafeny k diagnostické komofe, aby bylo zajisténo spravné
utésnéni za vSech specifikovanych provoznich podminek a aby byla umoZnéna udrzba nebo

vymeéna stumpové vlozky (zakladni feseni) ¢i vloZek (pokrocilé feseni).

Materidl: AISI 316 / AISI 316H

Kabelové vyvodky

Nainstalované kabelové vyvodky poskytuji nezbytnou uroven spolehlivosti za uvedenych

okolnich a provoznich podminek.

Material Identifikace Stupen Rozsah okolnich Max. prumér
kryti IP teplot tésnéni

Mosaz Atex112/3 GD Exd IIC, Ex e II, IP 66 -52...+110°C 6..12mm

potazena ExnRIl, ExtD A211P 66 (-61,6 ... +230°°F) (0,23 ...0,47 in)

NiCr

Endress+Hauser
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Diagnosticka funkce

A0036477
12 Levd strana: zdkladni verze, prava strana: pokrocild verze
1 ProdluZovaci kabely zdarma (prerusovaci)
2 Senzor
3 Objimka
4 Otevrené potrubi
5 Primdrni termojimka
6  Termojimka

Prvni troveri diagnostiky

Reaktory, kde pracuje vicebodova armatura, se obvykle vyznacuji ndroénymi podminkami,
pokud jde o tlak, teplotu, korozi a dynamiku procesnich tekutin. Diky pfipojce tlakoméru
lze detekovat a monitorovat jakékoli potencialni netésnosti nebo pronikani plynu
prochdzejiciho primérni termojimkou. To umoZiuje planovat udrZzbu pfedem.

Druhd uroveri diagnostiky

Diagnostickd komora je modul, ktery monitoruje chovani vicebodového termoclankového
teploméru. Uniky nebo prostup plynti z procesu jsou také bezpe¢né zadrZeny, pokud
projdou primarni teplomérnou jimkou nebo jednim z nésledujicich prvkdi:

= plast vlozky

= svary mezi vloZkami a procesnim pfipojenim,

= termojimky

Zpracovanim vSech zaznamenanych dat umoZiuje druha diagnosticka uroven posouzeni
zmeén v pfesnosti méfeni, zbyvajici Zivotnosti a nutné udrzbé.

Hmotnost

Endress+Hauser

Hmotnost miZe byt riizna podle dané sestavy pfistroje a zavislosti na konkrétni
propojovaci skfifice a konstrukci ramu. PfibliZnd hmotnost typicky nakonfigurované
vicebodové termojimky (pocet vloZek = 12, télo = 3", propojovaci skfiiika stfedni velikosti)
=40kg (88 1b).

ﬂ Piistroj smi byt zvedan a pfemistovan pouze pomoci oka, které je soucasti procesniho
pripojeni.
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Pri vybéru materidld pro dily, které pfichazeji do styku s procesnim médiem, dodrZujte

uvedené materialové vlastnosti:

Nazev
materialu

Kratka forma

Doporucena
max. teplota
pro
nepretrzité
pouziti ve
vzduchu

Vlastnosti

AISI 316/
1.4401

X2CrNiMo17-12-2

650°C
(1202 °F)

= Austenitickd nerezavéjici ocel
= Obecné vysoka odolnost vici korozi
= Obzvlasté vysokd odolnost proti korozi

v prostiedich na bazi chloru a v kyselych,
neoxidujicich prostfedcich pfidanim molybdenu
(napt. kyseliny fosforecné a sirové, kyseliny octové
a vinné s nizkou koncentraci)

AISI316L/
1.4404
1.4435

X2CrNiMo17-12-2
X2CrNiMo18-14-3

650°C
(1202 °F)

= Austenitickd nerezavéjici ocel
» Obecné vysokd odolnost vi¢i korozi

Obzvlasté vysoka odolnost proti korozi

v prostfedich na bazi chloru a v kyselych,
neoxidujicich prostfedcich pfidanim molybdenu
(napf. kyseliny fosfore¢né a sirové, kyseliny octové
a vinné s nizkou koncentraci)

Zvy$end odolnost proti mezikrystalové korozi

a dalkim

Ve srovnani s 1.4404 a 1.4435 ma dokonce vySsi
odolnosti vii¢i korozi a niZsi obsah delta feritu

INCONEL®
600/2.4816

NiCr15Fe

1100°C
(2012 °F)

Slitina niklu a chromu s velmi dobrou odolnosti
proti agresivnim, oxida¢nim a redukénim
atmosféram, a to i pti vysokych teplotach.

Odolnost proti korozi zplisobené chlorovym plynem
a chlorovanymi médii a také mnoha oxidujicimi
minerdlnimi a organickymi kyselinami, mofskou
vodou atd.

= Koroze z ultracisté vody
= NepouZivat v prostfedi obsahujici siru.

AISI 304/
1.4301

X5CrNil18-10

850°C
(1562 °F)

= Austenitickd nerezavéjici ocel
= Vhodné pro pouZiti ve vodé a odpadnich vodach

s nizkym stupném znecisténi

Pouze pfi relativné nizkych teplotach odolna viici
organickym kyselindm, solnym roztokim, sulfatim,
alkalickym roztokim atd.

AISI 316Ti /
1.4571

X6CrNiMo
Til7-12-2

700°C
(1292°F)

= Vlastnosti srovnatelné s AISI 316L
= Pridanim titanu se navySuje odolnost vaci

mezikrystalové korozi, a to i po svareni

Siroka $kala pouziti jak v chemickém,
petrochemickém a ropném primyslu, tak pfi
chemické upravé uhli

Lze lestit jen omezené, mohou se tvofit titanové
Smouhy

Endress+Hauser
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Nazev Kratka forma Doporucena Vlastnosti
materialu max. teplota
pro
nepretrzité
pouZziti ve
vzduchu
AISI321/ X6CrNiTil8-10 815°C = Austenitickd nerezavéjici ocel
1.4541 (1499 °F) = Vysoka odolnost vii¢i mezikrystalové korozi i po
svafovani
= Dobré svafovaci vlastnosti, vhodné pro v§echny
standardni svafovaci metody
= PouZiva se v mnoha odvétvich chemického
pramyslu, petrochemie a pro tlakové naddoby
AISI 347 / X6CrNiNb10-10 800°C = Austeniticka nerezavéjici ocel
1.4550 (1472 °F) = Vysoka odolnost v §iroké skale prostfedi

v chemickém, textilnim, ropném, mlékarenském

a potravinaiském primyslu
= Pridavek niobu ¢ini tuto ocel vysoce odolnou viici
mezikrystalové korozi
Dobra svarovatelnost
K hlavnim aplikacim néleZi protipoZarni stény peci,
tlakové nadoby, svafované konstrukee, turbinové
lopatky

Procesni spojeni

13 Prfiruba jako procesni pfipojeni

1  Pfiruba

2 Svornik s okem
3 Tlakovd pripojka
4 Sviraci Sroubenit

A0036478

Priruby pro procesni pfipojeni jsou navrZeny podle néasledujicich norem:

Norma ! | Velikost Hodnota tlaku Material

ASME 11/27, 2" 3" 150#, 300#, 4004, 600#, 900# | AISI316/L, 304/L, 310, 321

EN DN 40, DN 50, PN 10, PN 16, PN 25, PN 40, 316/1.4401, 316L/1.4404,321/1.4541,
DN 80 PN 63, PN 100, PN 150 310L/1.4845,304/1.4301, 304L/1.4307

1) Pfiruby podle normy GOST jsou k dispozici na vyzadéni.

Sviraci Sroubeni Sviraci Sroubeni jsou privafena k horni ¢asti diagnostické komory, aby bylo moZné vymeénit
vloZKy. Rozméry odpovidaji rozmértim vlozky. Sviraci Sroubeni spliiuji nejvyssi standardy
spolehlivosti, co se ty¢e materiall a konstrukce.

Material:

Endress+Hauser

AISI316/316 H
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A: Blok termickych kontaktl

Potrubi
Distanéni podlozky
VloZka

Sténa primdrni termojimky

A0036153

Pfitlaceno k vnitfni sténé pro zajisténi
optimalniho pfenosu tepla mezi primérni
termojimkou a vymeénitelnym teplotnim
senzorem.

1
2
3
4 Termicky blok
5
B

: Ohnuté potrubi a distanéni vlozky

1

Distanéni podlozky
Potrubi
Vlozka

A0028783

= PouZivano na linedrnich sestavach
a stavajicich termojimkach pro osové
vystfedéni svazku vlozky
= ZvySuje ohybovou tuhost svazku senzort
= Umoziuje vymeénu senzoru.
Zajistuje tepelny kontakt mezi hrotem
senzoru a existujici termojimkou
Modularni konstrukce. ?

(@] W N =

: Termojimky a distan¢ni vliozky

Termojimka

Distanéni podlozky

VloZka

Sténa primdrni termojimky

W N =

A0036632

Kazdy senzor je chranén termojimkou
s pfimym hrotem.

Endress+Hauser
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D: Termicky blok (pfivafen k primarni termojimce) = Zajistuji optimalni pfenos tepla pies sténu

primérni termojimky a teplotni senzory.
1 2 3

= Senzory jsou vymenné.

A0036155

Sténa primdrni termojimky
Distancni podlozky
Potrubi

Vlozka

Privareny kontakt

Disk termického bloku
Svar

Podpérnd ty¢

M| 0N O W N =

: Bimetalové pésky = Vymeéna senzoru neni mozna.

= Zajistuje tepelny kontakt mezi hrotem
senzoru a termojimkou pomoci
bimetalickych paskl aktivovanych teplotnim
rozdilem

= 7&dné tieni béhem instalace, a to ani s jiZ
nainstalovanymi senzory

1

A0028435
14  Bimetalové pdsky s potrubim nebo bez potrubi
1 Potrubi

2 Vlozka
3 Bimetalové pdsky

1) Lze instalovat bud' ve vyrobé, nebo na misté

11.6 Certifikaty a schvaleni

Aktualni certifikaty a schvaleni pro produkt jsou k dispozici na adrese www.endress.com
na prfisludné strance produktu:

1. Vyberte produkt pomoci filtrtl a vyhledavaciho pole.
2. Otevtete stranku produktu.

3. Vyberte Stahovani.

11.7 Dokumentace

ﬂ Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového
Stitku.
s Aplikace Endress+Hauser Operations: Zadejte vyrobni ¢islo ze Stitku nebo naskenujte
kéd matice na Stitku.
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Nasledujici typy dokumentd jsou k dispozici v ¢asti Ke staZeni na webu Endress+Hauser
(www.endress.com/downloads) v zavislosti na verzi pfistroje:

Typ dokumentu

Ucel a obsah dokumentu

Technické informace (TI)

Pomoc pfi planovani pro vas pristroj
Dokument obsahuje veskeré technické udaje o pfistroji a poskytuje
prehled pfislusenstvi a dalSich vyrobkd, které lze k pfistroji objednat.

Stru¢ny navod k obsluze (KA)

Privodce, ktery vas rychle provede postupem k ziskani 1. méfené
hodnoty

Struény néavod k obsluze obsahuje vSechny podstatné informace od
vstupni ptejimky az po prvni uvedeni do provozu.

Navod k obsluze (BA)

Vas referencni dokument

Navod k obsluze obsahuje v8echny informace, které jsou vyZadovany

v riiznych fazich Zivotniho cyklu pfistroje: od identifikace produktu,
pfichoziho prevzeti a skladovani pfes montéz, pfipojeni, provoz a uvedeni
do provozu az po feSeni zavad, udrzbu a likvidaci.

Popis parametrt pfistroje (GP)

Reference pro vase parametry

Dokument poskytuje podrobné vysvétleni kazdého jednotlivého
parametru. Tento popis je uréen tém, ktefi pracuji s danym piistrojem
v priibéhu celé jeho Zivotnosti a provadéji specifickd nastaveni.

Bezpecnostni pokyny (XA)

V zavislosti na schvéleni jsou k pfistroji dodéavany také bezpecnostni
pokyny pro elektricka zafizeni v prostfedi s nebezpeéim vybuchu. Tyto
jsou nedilnou soucasti ndvodu k obsluze.

Typovy stitek uvadi, které bezpecnostni pokyny (XA) se vztahuji na
pristroj.

Doplrikové dokumentace zavisla na
pfistroji (SD/FY)

Vzdy prisné dodrzujte pokyny v pfislusné dopliikové dokumentaci.
Dopliikova dokumentace je nedilnou soucasti dokumentace pfistroje.

Endress+Hauser
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